Dear user
Thank you for choosing REDRAGGN product. To protect your rights and for

better customer service, please read the following warranty rules carefully.

1. Within 18 months of purchase date, repair is guaranteed for failure due to
electrical circuit problems. Other damages, such as disassembly, hard impacts,
submersion into water, plugging into improper current or voltage, and damage
caused by natural disasters such as fire, flood, or earthquake are not included.

2. Consumable parts (such as foot pads) and spare parts replacement are not
included in our warranty.

OS Support
WinXP/Vista/Win7/Win8/Win10/Win11

How to connect the keyboard with multiple devices

LA\

240 0FF BT A i

© @ 0 0

Wired Connection

1. Slide the 2.4G/OFF/BT switch on OFF.

2.Take out the USB A to USB Type C cable in the package and connect the keyboard with
your computer.

3.The computer will recognize and configure the keyboard automatically.

4. Once the keyboard is connected in wired mode, the side M indicator will be Red when
the keyboard is charging and in Green when it's fully charged.

2.4G Wireless Connection

1. Slide the 2.4G/OFF/BT switch on left side of keyboard to 2.4G.

2.Press [FN] (FN1)+ [R] forabout 3 seconds the side M indicator will flashing in
Green, plug the USB receiver into any available USB port on your computer within 20
seconds. The computer will recognize and configure the keyboard automatically.

3. Under this mode, it is available with charging by USB cable plug-in, will be in Red and
turn to green after charge completed.

Bluetooth Connection

1. Slide the 2.4G/OFF/BT switch on left side of keyboard to BT.

2. Press [FN11+[Q BT1/W BT2/E BT3]for about 3 seconds, flashes in Blue(BT1) or
Cyan(BT2)or Purple(BT3) quickly.
Turn on Bluetooth and scan for available devices on your computer or smart phone. It
will find “BT3.0Keyboard or BT5.0 KB” device. Select one of them to get connected with
it automatically.

3.To switch the bluetooth connection between BT1 /BT2/BT3, press FN1+Q/W/E.

Function Introduction
1. With standard USB and 2.4G/BT connections, the keyboard can be used on computer
without any software or driver installation.
2.There are 20 backlight effects,switch by press FN+PGUP.
3. Commands of key combinations with [FN1] key
FN+1:F1
FN+2:F2
FN+3:F3
FN+4:F4
FN+5:F5
FN+6 : F6
FN+7:F7
FN+8:F8
FN+9:F9
FN+0:F10
FN+"-_":F11
FN+ ":F12
FN+"[{":HOME
FN+"]1}":END
FN+";:": PRTSC

FN+"""": INSERT
FN+B : Pervious Track
FN+M : Next Track
FN+N : Play/Pause
FN+V: Stop

FN+C: Mute

FN+Z :Volume-
FN+X:Volume+
FN+DEL : RESET

How to recharge the keyboard

The LED indicator of baterry will turn to red when keyboard is out of battery.

Find the USB A to USB type C cable in the packaging ,plug the keyboard and connect it
with computer for charging.

Macro recording function
1. Press FN2+ (MR)7 to start recording,now 1-6 keys light up in Red, 7 key light up in
white, CAPS key light up and flash quickly in Red color indicate its ready for recording.
2. press one of kye from (G1-G6) 1-6 key, the key will light up and flash quickly in Red.
3. Record the desired keys.
4. Press FN2+ (MR)7 key to complete recording (MR key lights OFF).
For example:FN2+7— 1 ABC—> FN2+7

How to play Macro
FN2+(1-6)key
For example :FN2+1- G1(ABC)

How to delete Macro
FN2+DEL to delete all Marco

FAQ

1. If the keyboard doesn’t respond, please check if the keyboards USB cable is correctly
inserted into the corresponding USB port on the computer, or try another USB port on
the computer.

2. If you spill liquid on the keyboard, please remove keyboards USB cable from the
computer immediately. Wipe up excess liquid and put the keyboard in a warm place
(for instance, under a lamp) to let the keyboard dry naturally before using again.
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Prezado usuario,
Obrigado por escolher a marca REDRAGQN . Para proteger seus direitos e oferecer um
melhor atendimento ao cliente, pedimos que vocé observe as regras da nossa garantia.

. Dentro do periodo da garantia, os reparos sao garantidos nos casos de falha devido
a problemas no circuito elétrico. Danos causados pela desmontagem, por impactos
violentos, imersdao em &gua, ligagcdo em correntes ou voltagens incorretas e danos
causados por desastres naturais, como incéndios, inundagées ou terremotos,
nao estao incluidos.

N

. Pecas que sofrem desgaste (como pés) e a substituicdo de pecas avulsas ndo estdo
incluidas em nossa garantia.

Sistemas operacionais compativeis
WinXP/Vista/Win7/Win8/Win10/Win11

Como conectar o teclado a diversos dispositivos
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Conexéao com fio

1. Deslize o interruptor 2.4G/OFF/BT para a posicao OFF (desligado).

2. Retire o cabo USB A para tipo C da embalagem e conecte o teclado ao computador.

3. 0 computador vai reconhecer e configurar o teclado automaticamente.

4.Quando o teclado for ligado, o carregamento serd iniciado. [J O LED da bateria
acendera na cor branca quando a carga estiver completa

Conexéao sem fio 2.4 G

1. Deslize a chave 2.4G/OFF/BT, localizada no lado esquerdo do teclado, para a posicéo
24G. M

2. Pressione [FN]+[R] por cerca de trés segundos, o LED marcado com 0 piscara
rapidamente em verde. Conecte o receptor USB em qualquer porta USB disponivel no
computador dentro de 20 segundos. O computador vai reconhecer e configurar o
teclado automaticamente. M

3. Nesse modo, fica disponivel para carregar pelo cabo USB, U ficara vermelho durante a
carga e verde quando a carga estiver completa.

Conexao Bluetooth

1. Deslize a chave 2.4G/OFF/BT, localizada no lado esquerdo do teclado, para a posigao BT.

2. Pressione [FN2]+[Q BT1/W BT2/E BT3]por cerca de 3 segundos, ﬁ piscara rapidamente
em azul(BT1) ou ciano (BT2) ou roxo (BT3).
Ligue o Bluetooth e procure dispositivos disponiveis no computador ou no
smartphone. Serd encontrado o dispositivo "BT3.0Keyboard" ou "BT5.0 KB". Selecione
um deles para conectar automaticamente.

3. Para alternar a conexao Bluetooth entre BT1/BT2/BT3, pressione FN+Q/W/E.

Apresentacao da funcao
1. Com conexées padrao USB 2.4G/BT, o teclado podera ser usado em computadores sem
precisar instalar qualquer software ou driver.
2. Ha 20 efeitos de iluminagédo de fundo. Para trocar, pressione FN + PGDN.
3. Comandos via combinagdes de teclas com a tecla [FN]
FN+1:F1,
FN ++2:F2
FN ++3:F3
FN + +4: F4
FN + +5:F5
FN + +6: F6
FN ++7:F7
FN ++8: F8
FN ++9: F9
FN+0:F10

FN +"=+"F12
FN+"[{"“HOME
FN+"]}"END

FN+";:"PRTSC

FN+""":INSERT
FN+B: Faixa anterior
FN-+M: Proxima faixa
FN+N: Tocar/pausar
FN+V: Parar

FN+C: Mudo
FN+Z:Volume-
FN+X:Volume+

Como carregar o teclado

O LED indicador (M) da bateria ficard vermelho quando a bateria do teclado estiver
descarregada.

Pegue o cabo USB A para USB C na embalagem, conecte no teclado e conecte no
computador para carregar.

Funcéo de gravacao de macro

1. Pressione FN2 + (MR)7 para iniciar a gravagdo. Agora as teclas 1-6 acenderao em
vermelho, a tecla 7 acendera em branco, a tecla CAPS acenderd e piscara rapidamente
em vermelho, indicando que esta pronto para a gravagao.

2. Pressione uma das teclas de (G1-G6) 1-6, a tecla acenderd e piscara rapidamente em
vermelho.

3. Grave as teclas desejadas.

4. Pressione a tecla FN2+(MR) 7 para concluir a gravacao (a tecla MR apagara).
Por exemplo: FN2+7 —1-» ABC— FN2+7

Como executar macros
FN2+(1-6)
Por exemplo:FN2+1 - G1(ABC)

Como excluir uma macro
FN2+DEL para excluir todas as macros

Duvidas frequentes

1. Se o teclado nao responder, verifique se o cabo USB do teclado esté inserido
corretamente na porta USB correspondente no computador, ou experimente outra
porta USB no computador.

2. Se vocé derramar liquido no teclado, desconecte o cabo USB do teclado do
computador imediatamente. Enxugue o excesso de liquido e coloque o teclado em
um local seco e ventilado. E importante que o teclado seque naturalmente antes de
utiliza-lo.
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Drogi Uzytkowniku
Dziekujemy za wybranie marki REDRAG@N . Aby chronic¢ swoje prawa i korzysta¢ z
lepszej obstugi klienta, zwré¢ uwage na nasze warunki gwarancji.

. Wokresie gwarancji naprawa jest objeta gwarancjg w przypadku awarii
spowodowanej problemami z obwodami elektrycznymi. Nie uwzglednia sie szkod
spowodowanych przez cztowieka, takich jak demontaz, silne uderzenia,
zanurzenie w wodzie, podtaczanie do niewtasciwego pradu lub napiecia ani szkdd
spowodowanych przez kleski zywiotowe, takie jak pozar, powddz lub trzesienie
ziemi.

N

. Czesci eksploatacyjne (np. stopka) oraz czesci zamienne nie sg objete naszg
gwarancja.

Obstugiwane systemy operacyjne
WinXP/Vista/Win7/Win8/Win10/Win11

Jak polaczyc¢ klawiature z wieloma urzadzeniami
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Potaczenie przewodowe

1. Przesun przetgcznik 2,4G/OFF/BT w potozenie OFF.

2. Wyjmij kabel USB A do USB C z opakowania i podtacz klawiature do komputera.

3. Komputer automatycznie rozpozna i skonfiguruje klawiature.

4. Po wiaczeniu zasilania klawiatury rozpoczyna sie tadowanie, H wskaznik LED baterii
zmieni kolor na biaty po zakorczeniu tadowania.

Polaczenie bezprzewodowe 2.4G

1. Przesun przetacznik 2.4G/OFF/BTz lewej strony klawiatury w potozenie 2.4G

2. nacisnij [FN]+[R] na okoto 3 sekundy, dioda oznaczona 0 miga szybko na zielono, w
ciggu 20 sekund podtacz odbiornik USB do dowolnego dostepnego portu USB w
komputerze. Komputer automatycznie rozpozna i skonfiguruje klawiature.

3.W tym trybie jest dostepne tadowanie przez kabel USB, H wskaznik bedzie w kolorze
czerwonym i zmieni si¢ na zielony po zakonczeniu tadowania.

Potaczenie Bluetooth
1. Przesun przetgcznik 2.4G/OFF/BT z lewej strony klawiatury w potozenie BT.
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2. Nacisnij [FN2]+[Q BT1/W BT2/E BT3]na okoto 3 sekundy, ﬁmiga szybko na niebiesko
(BT1) lub cyjanowo (BT2) lub fioletowo (BT3).
Wiacz Bluetooth i skanuj w poszukiwaniu dostepnych urzadzen w komputerze lub
smartfonie. Zostanie znalezione urzadzenie,BT3.0KB lub BT5.0 KB". Wybierz jedno z
nich, aby potaczy¢ sie z nim automatycznie.
. Aby przetaczyc potaczenie bluetooth pomiedzy BT1 /BT2/BT3, nacisnij FN+Q/W/E .

w

Funkcje - wprowadzenie
1. Dzigki standardowym interfejsom USB i 2.4G/BT klawiatura moze by¢ uzywana na
komputerach bez koniecznosci instalowania oprogramowania czy sterownikow.
2. Dostepnych jest 20 efektow podswielenia, przetaczanych za pomoca skrétu
FN+PGDN.
3. Polecenia kombinacji klawiszy z klawiszem [FN]
FN+1:F1,
FN+2:F2
FN+3:F3
FN+4:F4
FN+5:F5
FN+6:F6
FN+7:F7
FN+8:F8
FN+9:F9
FN+0:F10

FN+"[{":HOME
FN+"]}":END
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FN+B:Poprzedni utwor
FN+M:Nastepny utwor
FN+N:Odtwarzaj/Pauza
FN+V:Stop
FN+C:Wycisz
FN+Z:Glosnos¢-
FN+X:Volume+

Jak natladowacklawiature?

Wskaznik LED akumulatora zmieni sie na czerwony, gdy w klawiatura bedzie bliska
roztadowania.

Znajdz w opakowaniu kabel USB A do USB typu C, podtacz klawiature i podtacz jg do
komputera w celu natadowania.

Funkcja nagrywania makr

1. Nacisnij skrot FN2+ (MR)7, aby rozpocza¢ nagrywanie, teraz klawisze 1-6 Swieca sie na
czerwono, klawisz 7 $wieci sie na biato, klawisz CAPS $wieci sie i szybko miga na
czerwono, wskazujac, ze jest gotowy do nagrywania.

2. naciénij jeden z klawiszy (G1-G6) 1-6, przycisk zaswieci sie i zacznie szybko migac na
czerwono.

3. Nagraj zadane klawisze.

4. Nacisnij FN2+ (MR)7, aby zakoriczy¢ nagrywanie (klawisz MR wytaczy sie).
Na przyktad:FN2+7-1 - ABC—>FN2+7

Jak odtworzyé makro?
Klawisz FN2+(1-6)
Na przyktad:FN2+1- G1(ABC)

Jak usunaé makro?
FN2+DEL, aby usuna¢ wszystkie makra

Czesto zadawane pytania

1. Jesli klawiatura nie odpowiada, sprawdz, czy kabel USB klawiatury jest prawidtowo
podtaczony do odpowiedniego ztacza USB w komputerze lub sprébuj uzy¢ innego
zlgcza USB w komputerze.

2. W przypadku rozlania ptynu na klawiature nalezy natychmiast odtaczy¢ kabel
klawiatury USB od komputera. Wytrzyj nadmiar ptynu i umies¢ klawiature w cieptym i
przewiewnym miejscu. Przed nastepnym uzyciem upewnij sig, ze klawiatura naturalnie
wyschta.

REDRAGO)

QUALITY
ASSURED

YBa)kaemblii Nosib30BaTeNb

cnacn6o 3a BbIGOP MapKu %DRAGON C yenbio 3awuThl BaWWX Npas 1 Ans 6onee
KaYeCTBEHHOTO OB6CAYKMBAHMS Mbl IPOCUM YUUTHIBAT HALIM YCOBUS FapaHTUN.

=

B TeyeHwe rapaHTUItHOro Nepuoa rapaHTUsi PacnpoCTPaHSeTCs Ha yCTpaHeHue
NOBPEXAEHNIA, BbI3BaHHbIX TPO6/E€MaMU B 3NEKTPUYECKOi Lenu. MoBpexaeHus,
npou3oLLIefLIMe N0 BUHE YeN0BEKa, TaK1e KaK pa3bopka, eCTKIe yaapbl, NorpyxeHue B
BOAY, NOAKNOUEHME K Lieni C HEHOPMATUBHbIM TOKOM UM HAaNPSKEHWEM, a Takxe
ylep6, BbI3BaHHbI CTUXMITHBIMU 6ACTBUSM, BKIKOYAs NOXKAP, HABOAHEHWE UK
3eMNeTPsiCeHNE, B YC/I0BUS FAPAHTUM He BKIKOYEHbI.

g

PacxopHble fetanu (Hanpumep, neaanb Ans HOr) M PaboTbl MO 3aMEHe 3anacHbIX YacTeil B
FapaHTUIO HE BKNKOYEHbI.

noAAep)KlllBaeMble onepauoHHble cucTemMbl
WinXP/Vista/Win7/Win8/WIN10/Win11

Kak nogkniounTb KnaBuaTypy K pasaii4HbiM yCTpoiicTBam
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nposonuoe nogkn4yeHne

1. NMepeBepute nepekntoyatens 2.4G/OFF/BT B nonoxexune OFF (BbIKN).

2. Vicnonb3ya kabenbHblii nepexogHuk USB A/USB Type C, BxoAALLWiA B KOMMNEKT
NoCTaBKM, NOAKNIOUMUTE KNaBnaTypy K KOMMbioTepy.

3. KomnbloTep BbINOMHUT pacno3HaBaHVie 1 HAaCTPOIIKY KNaBKaTypbl aBTOMATNYECKH.

4. Mocne BKMIOYEHUA NUTaHWA KNaBMUaTypbl HAUMHAETCA ee 3apAfKa, Mo ee 3aBepLueHun
CBETOAVOAHbIN NHAUKATOP ﬁ aKKyMynaTopHoii 6aTapeu 3aroputcs 6enbim.

Becnp 21 nogk Havacrore 2,4 My

1. MepeBepunTe nepekniouatens 2.4G/OFF/BT Ha neBoi CTOpPOHe KnaBnaTypbl B
nonoxeHve 2.4G. M

2. HaxmuTe [FN]+[R] B TeueHue 3 cekyHfl, CBETOAUOA C GYKBOI () Hauner 6bICTPO MUTaTh
3e/1eHbIM LiBeToM, noAksiounTe USB-pecrsep B noboit goctynHbiin USB-nopt
KOMMbloTepa B TeueHvie 20 cekyHyl. KoMnbioTep BbINOMHUT pacno3HaBaHue 1
HaCTPOWKY KNaB1aTypbl aBTOMAaTUYECKM. "

3. B 3Tom pexume focTynHa GyHKUNA 3apaaku yepes USB-kabenb, ceetognoa [J Gyaet
ropeTb KPacHbIM 1 3aTem 3e/1eHbIM MOC/Ie 3aBepLUeHNA 3apALKN.
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MoaknioueHne no Bluetooth
. MepeseauTe nepekntoyatens 2.4G/OFF/BT Ha neBoi CTOpoHe KnaBnaTypbl B
nonoxeHve BT.
. Haxmure [FN2]+[Q BT1/W BT2/E BT3] B TeueHwe 3 ceKyHf, CBETOAMOS, H 6ynet 6bICTPO
muratb cuHum (BT1), rony6eim (BT2) unu pronetosbim (BT3).
Bkntounte pyHKumio Bluetooth 1 BbIMOAHMTE NOUCK AOCTYMHbIX YCTPONCTB Ha
KomnbloTepe unn cmapthoHe. B pesynbrate noncka 6yaeT HaleHo yCTPONCTBO
"BT3.0Keyboard" nnu "BT5.0 KB". BbibepuiTe 0jHO 13 HWX, YTOObI NOAKNIOUUTLCA K HEMY
aBTOMaTU4eCKNn.
3. ina cmeHbl bluetooth-noaknioueHna mexay yctpoiicteamu BT1/BT2/BT3, HaxmuTe
FN+Q/W/E .

N

Onucanne pyHKumin
1. Bnaropaps HanMuuIo CTaHAAPTHBIX UHTepdelicos USB/2.4 ITu/BT knasnaTypa
NOAKNIOUAETCA K KOMMbloTepy 6€3 YCTaHOBKM KaKoro-nmbo nporpaMmHoro
obecneyeHuns nnn ApainBepos.
2. imeeTca 20 3¢ deKTOB NOACBETKY, AN1A NepeksioveHns Haxxmute FN+ PGDN:
3. KomaHgHble KOMBUHaLUMK KNaBuLw C UCNosib30BaHneM Knasuwm [FN]:
FN+1:F1,
FN+2:F2
FN+3:F3
FN+4:F4
FN+5:F5
FN+6:F6
FN+7:F7
FN+8:F8
FN+9:F9
FN+0:F10
FN+"-_"F11
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FN+"=+"F12

FN+"[{":HOME

FN+"]}":END

FN+";:":PRTSC

FN+""":INSERT

FN+B: Mpeablaywwmin Tpek
FN+M: Cnepytownin Tpek
FN+N: Bocnpoussenenue/lMaysa
FN+V=Cron

FN+ C: be3 3Byka
FN+Z=YMeHbLnTb rpOMKOCTb
FN+X: YBennuutb rpoMmkocTb

3apaaka KnaBuartypbl

Ecnuv knaBmaTypa paspsxeHa, CBeTOANOAHDIV UHAMKATOP KnaBnaTypbl 6yaeT ropetb
KpacCHbIM LIBETOM.

Wcnonb3ysa kabenb nepexoaHvk USB A/USB Type C, BXOAALLMI B KOMMNEKT NOCTaBKW,
MoAKNoYMTE KNaBmaTypy K KOMNbioTepy Ana 3apagku.

OyHKI.lIMI 3anncm makKpoca

1. Haxxmute FN2 + (MR) 7, 4To6bl HayaTb 3anuchb, KNaBulum 1-6 3aropAaTcA KpacHbIM,
Knasuwa 7 — 6enbim, knasuiwa CAPS 3aroputca v 6yaeT 6bICTPO MUTaTb KpacHbIM
LIBETOM, YKa3blBasA Ha FOTOBHOCTb K 3anucu.

2. Haxmute oaHy 13 knasuweii 1-6 (G1-G6), ee nHanKaTop 3aroputca n byaeT 6b1CcTPO
MUraTb KpaCHbIM.

3. 3anuinTe MaKpoC, HaXKMMas HyXXHble KnaBuLu.

4. Haxmunte FN2+(MR)7, utobbl 3aBepLunTb 3anuch (NoacBeTka knasuium MR
BbIK/IOUYUTCA).
Hanpwvmep, FN2+7-1 —+ABC - FN2+7
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BOCHPOMBBEAEHMQ MaKpoca
FN2+ ogHa 13 knasuw (1-6)
Hanpumep: FN2+1-»G1(ABC)

Kak yaanutb makpoc?
Haxmute FN2+DEL, 4To6bl yaanuTb Bce Makpochl

YacTo 3apaBaembie BONpocbl

1. Ecnv knaBuaTypa He pearvpyeT, ybeautech B Tom, 4to USB-kabenb knasuaTypbl
BCTaB/ieH B COOTBETCTBYOWMI USB-NopT Ha KomnbloTepe, Takxe nonpobyiite
ncnonb3oBaTth Apyroit USB-NopT Ha KomnbloTepe.

2. Ecnvi Bbl NPOAMAN XWUAKOCTb Ha KnasuaTypy, oTklounte USB-kabenb KnasuaTypbl oT
KOMMbloTepa. BbITpyTe U3NULLKK KMAKOCTU 1 MOMECTUTE KNaBraTypy B CyXoe 1
BEHTUNMPYeMoe MecTo. Y6eanTech, 4To KnasmaTypa NOMHOCTLIO BbICOXNA
ecTecTBeHHbIM 06pa3om, Npex/e Yem 1CNoNb30BaTh ee BHOBb.

REDRAGO)

QUALITY
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Lieber Nutzer
Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Marke REDRAGE)N entschieden haben. Zum
Schutz Ihrer Rechte und fiir einen optimalen Kundenservice méchten wir Sie bitten,
unsere Garantiebestimmungen zu beachten.

. Innerhalb der Garantiezeit sind Reparaturen infolge von Probleme mit elektrischen

Schaltungen gewdbhrleistet. Schaden, die auf Benutzereingriffe zurtickzufiihren sind,
beispielsweise Demontage, starke Schldge, Eintauchen in Wasser, Verbindung mit
dem falschen Strom- oder Spannungskreis oder Schaden infolge von
Naturkatastrophen, wie Feuer, Flut oder Erdbeben, sind kein Bestandteil der
Garantieleistungen.

N

. Verbrauchsmaterialien (wie Fupedal) und Ersatzteile sind kein Bestandteil der
Garantieleistungen.

w

. Flllen Sie bitte die Garantiekarte aus. Die Garantiekarte ist nur mit dem Stempel des
Handlers giiltig.

. Eine verloren gegangene Garantiekarte wird nicht neu ausgestellt. Bewahren Sie sie
bitte an einem sicheren Ort auf.

EN
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Betriebssysteme
WinXP/Vista/Win7/Win8/Win10 /Win11

Verbindung der Tastatur mit mehreren Geriten

— 246 OFF BT A M
@ 01
Verkabelte Verbindung
1. Den Schalter,2.4G/OFF/BT" auf ,OFF“(AUS) schieben.
2. Das USB A- an-USB-Typ C-Kabel aus der Verpackung nehmen und die Tastatur mit dem
Computer verbinden.
3. Der Computer erkennt und konfiguriert die Tastatur automatisch.

4. Nach dem Einschalten der Tastatur startet der Ladevorgang. Dieﬁ -LED leuchtet nach
dem Ende des Ladevorgangs weil3.

2,4G Kabellose Verbindung

1. Zum Einschalten den 2.4G/OFF-/BT-Schalter links an der Tastatur auf 2.4G schieben.

2. Die Tasten [FN]+[R] ca. 3 Sekunden gedriickt halten. Die M _LED blinkt schnell Griin.
Dann innerhalb von 20 Sekunden den USB-Empféanger in einen freien Anschluss am
Computer einstecken. Der Computer erkennt und konfiguriert die Tastatur
automatisch.

3.In diesem Modus ist der Ladevorgang mittels eingestecktem USB-Kabel moglich.
ﬁ wechselt abschlieBend von Rot zu Griin.
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Bluetooth-Verbindung.

1. Zum Einschalten den Schalter 2.4G/OFF/BT links an der Tastatur auf BT schieben.

2. [FN2]+[Q BT1/W BT2/E BT3] ca. 3 Sekunden gedriickt halten,ﬁ blinkt schnell Blau
(BT1), Cyan (BT2) oder Lila (BT3).
Schalten Sie Bluetooth ein und suchen Sie dann auf Ihrem Computer oder dem
Smartphone nach verfligbaren Geréten. Das Gerat,BT3.0Keyboard” oder,BT5.0 KB”
wird angezeigt. Eines der beiden fiir die automatische Kopplung auswéhlen.

3. Umschalten der Bluetooth-Verbindung zwischen BT1/BT2/BT3: FN+Q/W/E driicken.

Vorstellung der Funktionen
1. Dank der standardméBigen USB- und 2.4G/BT-Schnittstellen kann die Tastatur ohne

Software- und Treiberinstallation mit dem Computer verwendet werden.
2. Die 20 Hintergrundeffekte konnen mit FN2+BILD-AB aufgerufen werden.
3. Befehle von Tastenkombinationen mit der [FN]-Taste:

FN+1:F1,

FN+2:F2

FN+3:F3

FN+4:F4

FN+5:F5

FN+6:F6

FN+7:F7

FN+8:F8

FN+9:F9

FN+0:F10

FN+"-_"F11

FN+ ‘F12

FN+"[{":HOME

FN+"]}":ENDE

FN+";:"":DRUCKEN
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FN+""":EINFG
FN+B:Vorherige Spur
FN+M:Néchste Spur
FN+N Wiedergabe/Pause
FN+V=Stopp
FN+C=Stummschalten
FN+Z=Lautstarke-
FN+X= Lautstarke+

Tastatur aufladen

Wenn die Tastatur entladen ist, leuchtet die Akku-LED Rot.

Das Kabel Typ A-an-USB-Typ C aus der Verpackung nehmen, in die Tastatur einstecken
und diese fir die Aufladung mit dem Computer verbinden.

Makroaufzeichnungsfunktion

1. Aufzeichnung mit FN2+ (MR)7 starten. Die Tasten 1-6 leuchten Rot. Taste 7 leuchtet
WeiB. Die CAPS-Taste leuchtet Rot und blinkt schnell. Nun kann die Aufzeichnung
gestartet werden.

2. Eine der Tasten (G1-G6) 1-6 driicken. Die Taste blinkt schnell Rot.

3. Die gewiinschten Tastenbelegungen aufzeichnen.

4. Die Aufzeichnung mit der Taste FN2 (MR)7 abschlieBen (die MR-Tastenbeleuchtung
erlischt).
Zum Beispiel: FN2+7—1 = ABC—»FN2+7

Makro-Wiedergabe

Taste FN2+(1-6)
Zum Beispiel: FN2+1-» G1(ABC)
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Makro I6schen
Alle Makros |6schen, FN2+ENTF

FAQ

1. Wenn die Tastatur nicht reagieren sollte, prifen Sie bitte, ob das USB-Kabel der
Tastatur richtig mit dem USB-Anschluss am Computer verbunden ist oder wéhlen Sie
einen anderen USB-Anschluss am Computer.

2. Falls Sie Flussigkeit auf die Tastatur verschitten sollten, stecken Sie das USB-Kabel
bitte unverziiglich aus dem Computeranschluss aus. Wischen Sie die Fliissigkeit ab
und bewahren Sie die Tastatur an einem warmen und gut beliifteten Ort auf. Die
Tastatur muss vor der ndchsten Benutzung an der Luft trocknen.

GO

QUALITY
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SE pris en (harge . Fn+"]}": Fin Par exemple : Fn2+7->1 G1 (QBC)
WinXP/Vista/Win7/Win8/Win10/Win11 Connexion par Bluetooth Fn+m::m: Impr. écr. ] .
1. Faites glisser le commutateur 2.4G/OFF/BTT (situé sur la gauche du clavier) sur la Fn+""": Inser Comment supprimer une macro ?

Cher utilisateur

Merci d'avoir choisi la marque REDRAGQN Pour protéger vos droits et pour
un meilleur service client, nous vous demandons porter attention a nos régles
de garantie.

. Pendant la période de garantie, sont garanties les réparations pour les défaillances
dues a des problémes dans les circuits électriques. Les dommages causés par des
personnes, par exemple par démontage, chocs violents, immersion dans l'eau,
branchement sur un courant d'alimentation incorrect, ainsi que ceux causés par des
catastrophes naturelles comme le feu, les inondations ou les tremblements de terre,
ne sont pas couverts.

Comment connecter le clavier a plusieurs appareils

LA\
@ @b

Connexion filaire

1. Faites glisser le commutateur 2.4G/OFF/BT sur OFF (éteint).

2. Prenez dans I'emballage le cable USB type A a type C, et connectez le clavier a
I'ordinateur.

3. Lordinateur reconnaitra et configurera le clavier automatiquement.

position BT. "
2. Appuyez sur [Fn2]+[A BT1/Z BT2/E BT3] pendant environ 3 secondes. ] clignote
rapidement en bleu (BT1), en cyan (BT2) ou en violet (BT3).
Activez Bluetooth et recherchez des appareils disponibles depuis votre ordinateur ou
votre smartphone. Un périphérique « Clavier BT 3.0 ou BT 5.0 » sera trouvé.
Sélectionnez-en un, et vous y serez connecté automatiquement.
. Pour commuter la connexion Bluetooth entre BT1/BT2/BT3, appuyez sur Fn+A/Z/E .

w

Présentation des fonctions

1. Avec les connexions USB et 2.4G ou BT normales, le clavier peut étre utilisé sur
l'ordinateur sans avoir a installer de logiciel ni de pilote.

2.1l'y a 20 effets de rétroéclairage, commutables en appuyant sur Fn+Pg. suiv.

3. Commandes par combinaisons de touches avec la touche [Fn]

Fn+B : Piste précédente
Fn+M: Piste suivante
Fn+N : Lecture/Pause
Fn+V: Arrét

Fn+C: Silence

Fn+W :Volume-
Fn+X:Volume+

Comment recharger le clavier

Le voyant LED de la batterie passe au rouge lorsque le clavier est déchargé.
Dans l'emballage, repérez le cable d'USB type A a type C, enfichez le clavier et
branchez-le sur I'ordinateur afin de le charger.

2. Le remplacement des consommables (par exemple les patins autocollants) et des Fretl :F1 Fonction d’enregistrement de macros
P ! : : 4. Dés que le clavier est sous tension, le chargement commence. La LED (] de la batterie s
pieces de rechange n'est pas compris dans notre garantie. passi au blanc lorsque la charge est comjéte 0 Fn+2:F2 1. Appuyez sur Fn2+(MR)7 pour commencer |'enregistrement. Les touches 1a 6
’ Fn+3:F3 s'éclairent en rouge, la 7 en blanc et la touche Maj. s'éclaire en rouge et clignote
Connexion sans fil 2,4 G Fn+4:F4 rapidement, ce qui indique que le systéme est prét pour I'enregistrement.
y R 1o K
1. Faites glisser le commutateur 2,4 G/OFF/BT (situé sur la gauche du clavier) sur la Fn+5:F5 2 Ap;_)uyez surune des touches de GT a G6. Elle séclairera en rouge et clignotera
position 2.4G. Fn+6:F6 rapidement.
2. Appuyez sur [FN]+[R] pendant environ 3 secondes ; la LED marquée H clignote Fn+7:F7 3. Enregistrez les touches souhaitées. o .
rapidement en vert. Branchez le récepteur USB sur n'importe quel port USB disponible Fn+8:F8 “ A‘ﬁpl.Jyte)Z sur les touches Fn2+{MR7) pour compléter fenregistrement (la touche MR
Fn+9:F9 seteint).
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de l'ordinateur dans les 20 secondes qui suivent. Lordinateur reconnaitra et
configurera le clavier automatiquement. M

3. Dans ce mode, le chargement est possible par cable USB. [J s'allume en rouge, et passe
au vert en fin de chargement.

27

tF12
Fn+"[{": Orig.
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Par exemple : Fn2+7-»1 - QBC— Fn2+7

Comment exécuter une macro ?
Touches Fn2+(1-6)

29

Fn2+Supp. pour supprimer toutes les macros.

FAQ

1. Sile clavier ne répond pas, vérifiez si le cable USB de celui-ci est correctement branché
sur le port correspondant de I'ordinateur, ou essayez sur un autre port USB.

2. En cas de déversement d'un liquide sur le clavier, débranchez immédiatement le cable
USB de l'ordinateur. Essuyez I'excédent de liquide et placez le clavier dans un lieu sec
et aéré. Assurez-vous que le clavier a bien séché, de maniére naturelle, avant de le
réutiliser.

GO

QUALITY
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Estimado usuario
Gracias por elegir NH)RAGON Lite. Para proteger sus derechos y obtener un mejor

Sistemas Operativos admitidos
WinXP / Vista / Win7 /Win8 /Win10 /Win11

Como conectar el teclado con varios dispositivos

LA\

2. Presione [FN2]+[Q BT1/W BT2/E BT3] durante casi 3 segundos,ﬁdestellaré en azul (BT1)
o cian (BT2) o purpura (BT3) rapidamente.
Active Bluetooth y busque dispositivos disponibles en la computadora o el teléfono
inteligente. Encontrara el dispositivo “BT3.0Keyboard o BT5.0 KB". Seleccione uno de
ellos para conectarse con él automaticamente.

3. Para cambiar la conexion bluetooth entre BT1/BT2/BT3, presione FN+Q/W/E.

FN+C: Silenciar
FN+Z: Bajar volumen
FN+X: Subir volumen

Como cargar el teclado
El indicador LED de la bateria se volverd rojo cuando el teclado se quede sin carga.
Encuentre el cable USB A a USB tipo C en el paquete, conecte el teclado y conéctelo a la

Preguntas frecuentes

1. Si el teclado no responde, compruebe si el cable USB del teclado esta insertado
correctamente en el puerto USB correspondiente en la computadora, o pruebe con
otro puerto USB en la misma.

2. Si derrama liquido sobre el teclado, desconecte el cable USB del teclado de la
computadora inmediatamente. Limpie el exceso de liquido y coloque el teclado en un
lugar seco y ventilado. Asegurese de que el teclado se seque naturalmente antes de su

servicio al cliente, le pedimos que preste atencion a las reglas de la garantia. Introduccion a las funciones computadora para cargar el teclado. préximo uso.
1. Dentro del periodo de garantia, la reparacion esta garantizada por fallas debido a 1. Con conexiones estandares USB y 2.4G/BT, el teclado se puede usar en una
problemas en el circuito eléctrico. Los dafos causados por el hombre, como 240 OFF BT A iy computadora sin ningun software o sin instalar controladores. ) Funcion de grabacién de macros
desmontaje, impactos fuertes, inmersién en agua, conexién a una corriente o a 0 1] 2. Hay 20 efectos de feF“’"H"’""“"’”r cambielos al presionar FN + AVPAG. 1. Presione FN2+ (MR)7 para comenzar a grabar, ahora las tgclas del 1 al 6 se iluminaran
- ” 3. Comandos de combinaciones de teclas con la tecla [FN]. en rojo, las 7 teclas se iluminaran en blanco, la tecla MAYUS se iluminaré y destellara
un voltaje incorrecto y los dafios causados por desastres naturales como c .. bl FN+1: F1, rapidamente en color rojo para indicar que esta listo para grabar.
) o ) R, onexién por cable |
incendios, inundaciones o terremotos no estan incluidos. P FN+2:F2 2. Presione una de las teclas del 1 al 6 (G1-G6), la tecla se iluminara y destellara en rojo
2. Las partes consumibles (tal como un baston) y el reemplazo de repuestos no esta 1-Mueva el interruptor de 2:4G/Apagado/BT a Apagado FN+3: F3 api
. p consumi c un yelr plaz puestos no es 2. Retire el cable USB A a USB Tipo C del paquete y conecte el teclado a la su EN X 3 rapidamente.
incluido en nuestra garantia. computadora. +4:F4 3. Grabe en las teclas deseadas.
3. La computadora reconocerd y configuraré el teclado autométicamentﬁ m:é : 4. Pres@ne las teclas FN2+(MR)7 para completar la grabacién (la tecla MR se apagard).
4.Una vez que el teclado esté encendido, comenzaré la carga., y el LED 0 de la bateria se FN+7: F7 Por ejemplo: FN2+7->1 ->ABC > FN2+7
volverd blanco cuando se complete la carga. N 8: F8 ,
FN+9‘ fo Como reproducer la macro
+9:
PP < . FN2+tecla(1-6)
Conean_ inalambrica de 2.4G o FN+0: F10 Por ejemplo: FN2+1— G1(ABC)
1. Mueva el interruptor 2.4G/Apagado/BT del lado izquierdo del’}leclado a2.4G. Jemplo:
2. Pulse [FN]+[R] durante unos 3 segundos, el LED marcado con (Jdestellara rapidamente . L.
en verde, conecte el receptor USB a cualquier puerto USB disponible en la Cémo eliminar una macro
computadora dentro de los 20 segundos. La computadora reconocera y configurara el FN-+"T}": Fin FN2+SUPR para borrar todas las macros
teclado automaticamente. M FN+";": ImprPant
3. En este modo, esta disponible con carga mediante un cable USB enchufable, (] estara EN+""" Insertar
en rojo y cambiard a verde después de completar la carga. FN+B: Pista anterior GO
L FN+M: Pista siguiente %JsAllﬁlzTEvn
Conexién por Bluetooth FN+N: Reproducir/Pausar
1. Mueva el interruptor 2.4G/Apagado/BT del lado izquierdo del teclado a BT. FN+V: Parar
31 32 33 34 35
Sistem de Operare Suportat Porniti Blueto?t.h 5| céuFe?gi dispozitivele disponibile pe coznputersa.u pe smart phone. FN+Z:Volum- INTREBARI FRECVENTE
WinXP/Vista/Win7/Win8/Win10/Win11 Acestea vor gasi dispozitivul ,BT3.0Keyboard sau BT5.0 KB". Selectati unul dintre ele FN+X:Volum+ 1. Dacé tastatura nu raspunde, verificati daca cablul USB al tastaturii este corect introdus

ROMANIA

Stimate utilizator

Va multumim ca ati ales brandul R@DRAGGN pentru a va proteja drepturile si
pentru servicii de clienti mai bune, va rugdm sa retineti requlamentul garantiei.

. In perioada de garantie, se garanteaza reparatiile defectiunilor cauzate de problemele
la circuitul electric. Daunele cauzate de mana omului, precum dezasamblarea, lovirea

Cum se conecteaza tastatura la dispozitive multiple

LMV

_ 246 OFF BT A i

pentru a véa conecta automat cu acesta.
3. Pentru schimbare conexiune bluetooth intre BT1/BT2/BT3, apasati FN+Q/W/E.

Introducere Functie

1. Avand conexiuni USB standard si 2,4G/BT, tastatura poate fi utilizatd la computer fara
instalarea de software sau driver.

2. Exista 20 de efecte de iluminare de fundal, schimbati apasand FN+PGDN.

3. Comenzi de combinatii ale tastelor cu tasta [FN]

Cum se incarca tastatura

Indicatorul LED va deveni rosu atunci cand tastatura nu mai are baterie.
Gasiti cablul USB A la USB tip C in ambalaj, conectati tastatura la computer pentru
ncércare.

Functie inregistrare macro
1. Apasati FN2+ (MR)7 pentru a incepe inregistrarea, in acest moment tastele 1-6 se

O FN+1:F1, i i i i cli id
puternica, scufundarea in apa, conectarea la o sursa de curent sau tensiune (9) @ 0 0 FN+2:F2 ;ﬁgir;dc:r?iur;éia:;af;pstiIagn:i: glak;;;t:::tf\?;sr:;ijgglde sl clipeste apidin culoares
neadecvata si deteriorarea cauzata de dezastre naturale, precum incendii, inundatii FN+3:F3 2. Ap'g';sa;i una dintre tastele (G1-G6) 1-6, tasta se va aprinde si va clipi rapid Rosu.
sau cutremure nu sunt incluse. Conexiune Prin Fir FN+4:F4 3.Inregistrati tastele dorite.

2. Consumabilele (precum tija pentru picior) si piesele de schimb nu sunt incluse in 1. Glisati Cf”““““”“' 2'4G/OFF/BT4|3 OFF. . ) FN+5:F5 4. Apasati tastele FN2+ (MR)7 ca sa finalizati inregistrarea (tasta MR se STINGE).
. . 2. Scoateti cablul USB A la USB de tip C din pachet si conectati tastatura la computer. FN+6:F6 De exemplu: FN2+7->1-> ABC—FN2+7
garantia noastra. . .
3. Computerul va recunoaste si configura tastatura automat. FN+7:F7
4. Odaté ce tastatura este alimentatd, incdrcarea incepe, (] la finalizarea incarcarii LED-ul FN+8:F8 Cum se foloseste Macro
bateriei va deveni alb. FN+9:F9 Fn2+tasts (1-6)
FN+0:F10
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Conexiune Fara Fir 2.4G

1. Glisati comutatorul 2,4G/OFF/BT din partea stanga a tastaturii la 2,4(}‘311

2. Apasati [FN] + [R] timp de aproximativ 3 secunde, LED-ul marcat cu (] clipeste repede
Verde, introduceti receptorul USB in orice port USB disponibil de pe computer in
decurs de 20 de secunde. Computerul va recunoaste si comﬁgura tastatura automat.

3.1n acest mod, este disponibila incircarea prin cablu USB, () va fiin Rosu iar dupa
finalizarea incarcérii va deveni verde.

Conexiune Bluetooth

1. Glisati comutatorul 2,4G/OFF/BT din partea stanga a tastaturii la BT. |,

2. Apasati timp de aproximativ 3 secunde [FN2]+[Q BT1/W BT2/E BT3], {J clipeste rapid
Albastru (BT1) sau Cyan (BT2) sau Violet (BT3).

37

FN+B:Melodia Anterioara
FN+M: Melodia Urmatoare
FN+N:Redare/Pauza
FN+V:Stop

FN+C:Mut

38

De exemplu: FN2+1— G1(ABC)

Cum se sterge Macro
FN2+DEL pentru stergerea tuturor Macro

39

n portul USB corespunzator de pe computer, sau incercati un alt port USB.

2. Daca varsati lichid pe tastatura, va rog sa deconectati imediat cablul USB al acesteia de
la computer. Stergeti surplusul de lichid si puneti tastatura intr-un loc uscat si ventilat.
Asigurati-va ca inainte de urmatoarea utilizare tastatura este uscatd natural.

GO

QUALITY
ASSURED
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WinXP/Vista/Win7/Win8/Win10/Win11 1. % —R— RERID24G/OFF/BTRA v FEBTANR S/ REHET, FN+"""": INSERT fl: FN2+1- G1(ABC)
2. [FN2]+[Q BT1/W BT2/E BT3] £ 4130RHA L 5511 £ 1, [j156 (BT1) . B FN+B: AiMH
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